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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pifimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B NARIZENi RADY (ES) &. 2173/2005
ze dne 20. prosince 2005
o zavedeni reZimu licenci FLEGT pro dovoz dieva do Evropského spolecenstvi

(Ut. vést. L 347, 30.12.2005, s. 1)
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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 2173/2005
ze dne 20. prosince 2005

o zavedeni reZimu licenci FLEGT pro dovoz difeva do Evropského
spolecenstvi

KAPITOLA 1
PREDMET A DEFINICE

Clanek 1
1.  Toto nafizeni stanovi v ramci soubor pravidel Spolecenstvi pro
dovoz uréitych dievaiskych vyrobkid pro Gcéely provadéni rezimu licenci

FLEGT.

2. Rezim licenci je provadén na zakladé dohod o partnerstvi se
zemémi produkujicimi dfevo.

3. Toto nafizeni se pouzije pro dovoz difevaiskych vyrobkl uvede-
nych v pfilohach II a III z partnerskych zemi uvedenych v pfiloze I.

Clének 2

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1. ,rezimem licenci v ramci ak¢niho planu pro prosazovani prava,
spravu a obchod v oblasti lesnictvi“ (dale jen ,rezim licenci
FLEGT*) vydavani licenci na dievatrské vyrobky pro vyvoz z part-
nerskych zemi do Spolecenstvi a provadéni tohoto rezimu, zejména
ustanoveni tykajicich se hrani¢nich kontrol, ve Spolecenstvi;

2. ,partnerskou zemi“ jakykoli stat nebo regiondlni organizace, které
uzaviou dohodu o partnerstvi a jsou uvedeny v piiloze I;

3. ,,dohodou o partnerstvi“ dohoda mezi SpoleCenstvim a partnerskou
zemi, v niz se Spolecenstvi a dana partnerskd zemé zavazuji spolu-
pracovat na podpofe ak¢niho planu FLEGT a na provadéni rezimu
licenci FLEGT;

4. ,regionalni organizaci“ organizace tvofena svrchovanymi staty,
které prenesly na tuto organizaci pravomoci, jez ji opraviuji uzavrit
jejich jménem dohodu o partnerstvi, pokud jde o zalezitosti upra-
vované rezimem licenci FLEGT, ktera je uvedena v piiloze I;

5. ,licenci FLEGT* ovéritelny dokument vztahujici se k dodavce nebo
ucastnikovi trhu, ktery je ve standardnim formatu, obtizn¢ napodo-
bitelny, chranény proti pad€lani a potvrzuje, Ze dodavka spliuje
pozadavky rezimu licenci FLEGT, a ktery fadn¢ vydal a potvrdil
licen¢ni organ partnerské zemé. Systémy vydavani, evidence a pred-
avani licenci mohou byt podle potieby bud’ v papirové nebo v elekt-
ronické podobé;
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6. ,,ucastnikem trhu soukromy nebo vefejny subjekt pisobici v lesnim
hospodaftstvi nebo v oblasti zpracovani drevaiskych vyrobku c¢i
obchodu s nimi;

7. ,licenénim organem (licenénimi organy)“ organ/organy urCeny/é
partnerskou zemi k vydavani a potvrzovani licenci FLEGT;

8. ,,pfislusnym organem (pfislusSnymi organy)“ organ/organy urceny/é
partnerskou zemi k ovéfovani licenci FLEGT;

9. ,dfevarskymi vyrobky* vyrobky uvedené v piilohach II a III, na
néz se vztahuje rezim licenci FLEGT a které se pii dovozu do
Spolecenstvi nepovazuji za ,,zbozi neobchodni povahy* ve smyslu
¢l. 1 bodu 6 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence
1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se
vydava celni kodex Spolecenstvi (1);

10. ,,zdkonn¢ ziskanym difevem® dfevaiské vyrobky vyrobené
z domaciho dieva, které bylo zdkonnym zplsobem vytézeno,
nebo ze dfeva, které bylo do partnerské zemé zakonné dovezeno
v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy uréenymi danou part-
nerskou zemi, které jsou uvedeny v dohod¢ o partnerstvi;

11. ,,dovozem® propusténi dievafskych vyrobkidl do volného ob&hu ve
smyslu ¢lanku 79 natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/1992 ze dne
12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (%);

12. ,,dodavkou* dodavka drevaiskych vyrobku;

13. ,,vyvozem* skuteCnost, ze drevaiské vyrobky fyzicky opoustéji
jakoukoli c¢ast zemépisného Uzemi partnerské zemé nebo jsou
z n¢j odvazeny do Spolecenstvi;

14. ,sledovanim tfeti stranou“ systém, jehoz prostiednictvim nektera
organizace, kterd je nezavisld na vladnich organech partnerské
zemé a jejim lesnickém a dievaiském odvétvi, sleduje fungovani
rezimu licenci FLEGT a podava o ném zpravy.

KAPITOLA 11
REZIM LICENCi FLEGT

Clének 3

1. Rezim licenci FLEGT se vztahuje pouze na dovoz z partnerskych
zemi.

2.  Kazda dohoda o partnerstvi stanovi dohodnuty casovy plan
provadéni zavazku stanovenych danou dohodou.

(") UK vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 883/2005 (Uf. vest. L 148, 11.6.2005, s. 5).

() Ui vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozm&néné naiizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2005 (Ut. vést. L 117, 4.5.2005,
s. 13).



02005R2173 — CS — 15.11.2016 — 002.001 — 4

Clanek 4

1. Dovoz dievaiskych vyrobkl z partnerskych zemi do Spolecenstvi
je zakazan, pokud dodéavka neni kryta licenci FLEGT.

2. Za fucCelem poskytnuti nezbytné zéiruky zdkonnosti doty¢nych
drevaiskych vyrobkti Komise zhodnoti stavajici rezimy zarucujici
zakonnost a spolehlivé sledovani ptivodu dievarskych vyrobkia vyvaze-
nych z partnerskych zemi a pfijme k jejich schvaleni provadéci akty.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 11
odst. 3.

Rezimy schvélené Komisi mohou tvofit zéklad licence FLEGT.

3.  Drevaiské vyrobky z druhii vyjmenovanych v pfilohach A, B, a C
nafizeni Rady (ES) ¢ 338/97 (') jsou od pozadavki stanovenych
v odstavei 1 tohoto ¢lanku osvobozeny.

Komise ptezkouma toto osvobozeni s ohledem na vyvoj na trhu a zkuse-
nosti ziskané pfi provadéni tohoto nafizeni, o svych zjisténich poda
zpravu Evropskému parlamentu a Radé a v piipadé potieby predlozi
vhodné legislativni navrhy.

Clanek 5

1. U kazdé dodavky se piislusnému organu predlozi soucasné
s celnim prohlasenim pro propusténi do volného ob&hu ve Spolecenstvi
i licence FLEGT. Pfislusné organy si spolu s odpovidajicim celnim
prohlasenim zalozi kopii originalu licence FLEGT, a to v elektronické
¢i papirové podobe.

Dovoz dievatskych vyrobktl na zékladé licence FLEGT vydané ucast-
nikovi trhu se pfijima po celou dobu platnosti této licence.

2. Pokud nastanou obtiZe narusSujici uc¢inné fungovéni rezimu licenci
FLEGT, poskytnou pfislusné organy Komisi nebo osobam ¢i subjektim
urc¢enym Komisi pfistup k potfebnym dokumenttim a udajim.

3.  Prislusné organy poskytnou piistup k potfebnym dokumentim
a udajum osobam ¢i subjektiim, které partnerské zemé ur¢i jako odpo-
védné za sledovani rezimu licenci FLEGT tieti stranou, nejsou vsak
povinny poskytovat informace, které nejsou opravnény poskytovat na
zakladé svych vnitrostatnich pravnich ptedpist.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druhd volné

Zijicich Zivogichii a plang rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi (Uf.
vést. L 61, 3.3.1997, s. 1).
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4.  Piislusné organy rozhodnou o tom, zda je potfeba dodavky dale
provéfovat pomoci pfistupu zalozeného na riziku.

5.V ptipadé pochybnosti o platnosti licence mohou pfislusné organy
v souladu s dohodou o partnerstvi uzavienou s vyvazejici partnerskou
zemi pozadat licenéni organy o dodatecné ovéteni a dalSi vysvétleni.

6. Clenské staty mohou vybirat poplatky na uhrazeni nezbytnych
vydaji, jez vzniknou v dusledku ufednich tkont pfislusnych organd
vyzadovanych za tcelem kontroly v souladu s timto ¢lankem.

7. Celni organy mohou pozdrzet propusténi dievatskych produkti
nebo je zabavit, pokud se maji divod domnivat, ze licence nemusi
byt platnd. Pokud dotéeny clensky stat nerozhodne jinak, naklady
vzniklé ovéfovanim nese dovozce.

8. Kazdy clensky stat stanovi sankce, které se ulozi v pfipadé poru-
Seni ustanoveni tohoto nafizeni. Tyto sankce musi byt U¢inné, primétené
a odrazujici.

9. Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto
¢lanku Komise prostiednictvim provadécich aktli pfijme procesni usta-
noveni a dokumenty standardniho formatu, vcetné jejich moznych
prostiedkti. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 11 odst. 3.

Clének 6

1. Pokud pfislusné organy zjisti, ze nejsou plnény pozadavky stano-
vené¢ v Cl. 4 odst. 1, postupuji v souladu s platnymi vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy.

2. Clenské staty oznami Komisi veskeré informace naznacujici, ze
ustanoveni tohoto nafizeni jsou nebo byla obchazena.

Clének 7

1. Clenské staty uréi prislusné orgéany, které jsou odpovédné za
provadéni tohoto nafizeni a za komunikaci s Komisi.

2. Komise poskytne vSem piisluSnym organiim clenskych stati nazvy
a dalsi dilezité udaje tykajici se licencnich organti urCenych partner-
skymi zemémi, ovétené vzory razitek a podpisi osvédCujicich, ze
licence byla pravoplatné vydana, a vSechny dalsi dulezité informace,
které v souvislosti s licencemi obdrzi.
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Clanek 8

1. Clenské staty predlozi do 30. dubna vyro&ni zpravu za piedcha-
zejici kalendaini rok, ktera obsahuje:

a) mnozstvi dievarskych vyrobkd dovezenych do ¢lenského statu
v ramci rezimu licenci FLEGT, a to podle polozek harmonizovaného
systému uvedenych v pfilohach II a III a za kazdou partnerskou
zemi;

b) pocet obdrzenych licenci FLEGT, a to podle polozek harmonizova-
ného systému uvedenych v piilohach II a III a za kazdou partnerskou
zemi;

¢) pocet pripadd, kdy byl pouzit ¢l. 6 odst. 1, a mnozstvi dotéenych
drevaiskych vyrobku.

2. Komise v zajmu usnadnéni sledovani rezimu licenci FLEGT
stanovi format vyrocnich zprav.

3. Komise do 30. ¢ervna sestavi souhrnnou vyro¢ni zpravu zaloZenou
na informacich podanych ¢lenskymi staty v ramci jejich vyrocnich zprav
za predchazejici kalendaini rok a zpfistupni ji vefejnosti v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pristupu vetejnosti k dokumentim Evropského parla-
mentu, Rady a Komise (1).

KAPITOLA III
OBECNA USTANOVENI

Clének 9

Dva roky po vstupu prvni dohody o partnerstvi v platnost predlozi
Komise Radé zpravu o provadéni tohoto nafizeni, zalozenou zejména
na souhrnnych zpravach uvedenych v ¢l. 8 odst. 3 a na prezkumech
dohod o partnerstvi. K této zpravé se piipadné prilozi navrhy na zlep-
Seni rezimu licenci FLEGT.

Clanek 10

1.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s Clankem 1la meénici seznam partnerskych zemi a jejich
urcenych licen¢nich organt obsazeny v piiloze L.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 11a ménici seznam dfevaiskych vyrobkd, na které
se vztahuje rezim licenci FLEGT, obsazeny v pfiloze II. Pii pfijimani
téchto zmén Komise ptihlédne k provadéni dohod o partnerstvi FLEGT.
Tyto zmény zahrnuji kédy zboZzi na urovni ¢tyfmistného kodu (polozky)
nebo Sestimistného kodu (podpolozky) platného znéni ptilohy I harmo-
nizovaného systému popisu a Ciselného oznacovani zbozi.

(1) UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 11a ménici seznam dfevaiskych vyrobkd, na které
se vztahuje rezim licenci FLEGT, obsazeny v piiloze III. Pfi pfijimani
téchto zmén Komise ptihlédne k provadéni dohod o partnerstvi FLEGT.
Tyto zmény zahrnuji kody zbozi na urovni ¢tyfmistného kodu (polozky)
nebo Sestimistného kédu (podpolozky) platného znéni ptilohy I harmo-
nizovaného systému popisu a Ciselného oznacovani zbozi a pouziji se
pouze ve vztahu k odpovidajicim partnerskym zemim podle piilohy III.

Cléanek 11

1.  Komisi je napomocen Vybor pro prosazovani prava, spravu
a obchod v oblasti lesnictvi (FLEGT). Tento vybor je vyborem ve
smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 (V).

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Clanek 1la

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc prfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 10
odst. 1, 2 a 3 se svéfuje Komisi na dobu péti let ode dne 30. Cervna
2014. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
meésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji
tii mésice pred uplynutim kazdého z téchto obdobi.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 10 odst. 1, 2 a 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni
se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti
nabyva u¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedo-
tyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 ze dne 16. unora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zplsobu, jakym Clenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55,
28.2.2011, s. 13).
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4.  Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 10 odst. 1, 2 a 3
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhat¢ dvou mésici ode dne, kdy jim byl
tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred uply-
nutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi
o Ctyii mésice.

Cldnek 12
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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vB
PRILOHA I
SEZNAM PARTNERSKYCH ZEMI A JEJICH URCENYCH LICENCNICH ORGANU
VY M2

Partnerskd zemé Urcené licencni organy

INDONESKA ~ REPUB- | Oddé&leni pro informace o licencich (LIU) (')
LIKA .. " . Y1 N
Ministerstvo zivotniho prostiedi a lesnictvi
Gedung Manggala Wanabakti Blok I Lantai 2
JIn. Gatot Subroto — Senayan

Jakarta — Pusat — Indonésie — 10270

Tel. +62 215730268/269

Fax +62 215737093

E-mail: subditivlk@gmail.com; marianalubis1962@gmail.com

(") Podle ¢l. 4 odst. 4 dobrovolné dohody o partnerstvi zifidila Indonésie oddéleni pro informace o licencich
(LIU), aby slouzilo jako kontaktni misto pro komunikaci mezi piisluSnymi organy clenskych stati EU
a indonéskymi licen¢nimi organy. Oddéleni LIU je jednotka odpovédna za spravu informaci, jez validuje
informace tykajici se vydavani dokumentii V-Legal/licenci FLEGT. Je také odpovédné za obecnou vyménu
informaci o systému TLAS a pfijima a uklada pfislusné tidaje a informace o vydavani osvédceni o zakonnosti
a licenci FLEGT. Kromé toho odpovida na dotazy pfislusnych organti obchodnich partneri a zcastnénych
stran. Jako licenéni organy jsou indonéskym ministerstvem lesnictvi a Zivotniho prostiedi schvaleny a dohledu
tohoto ministerstva podléhaji nékteré oveétovaci subjekty, jez jsou subjekty posuzovani shody akreditovanymi
indonéskym Narodnim akreditaénim organem (KAN). Aktualizovany seznam schvalenych licen¢nich organi
je k dispozici prostiednictvim oddéleni LIU a také na této internetové adrese: http:/silk.dephut.go.id/
index.php/info/lvlk.
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PRILOHA II

Drevaiské vyrobky, na které se vztahuje reZim licenci FLEGT bez ohledu na partnerskou

zemi
Polozka HS Popis
4403 Surove:: dievo, téz odkornéné, zbavené kiry nebo dievni béli nebo nahrubo opra-
cované
4406 Dievéné zelezni¢ni nebo tramvajové prazce (pficné prazce)
4407 Dievo podélné roziezané nebo Stipané, krajené nebo loupané, téz hoblované,

brousené nebo spojované klinovym ozubem, o tloustce vétsi nez 6 mm

4408 Listy k dyhovani (v€etné listi ziskanych krajenim vrstveného dieva), na preklizky
nebo na jiné podobné vrstvené dievo a ostatni dievo, podélné roziezané, krajené
nebo loupané, téz hoblované, brousené piskem nebo spojované klinovymi ozuby,
o tloustce nejvyse 6 mm

4412 Pieklizované desky, dyhované desky a podobné laminované desky
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PRILOHA 111

Drevaiské vyrobky, na které se vztahuje rezim licenci FLEGT pouze ve vztahu k odpovidajicim partnerskym

zemim

Partnerska zemé

Polozka HS

Popis

INDONESKA
REPUBLIKA

KAPITOLA 44

4401 21

ex 4401 22

Palivové dievo v polenech, Spalcich, vétvich, otepich nebo v podob-
nych tvarech; dfevéné Stépky nebo tiisky; piliny a dievéné zbytky
a dfevény odpad, téz aglomerované do polen, briket, pelet nebo podob-
nych tvari.

— Drevéné Stépky nebo tiisky — Jehli¢naté

— Drevéné stépky nebo tiisky — Jiné nez jehli¢naté (ne z bambusu
nebo Spanélského rakosu (rotang))

4403

Surové dievo, téz odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opra-
cované. (Podle indonéskych pravnich predpisii se nesmi vyvéazet.
V souladu s ¢l. 3 odst. 3 Dobrovolné dohody o partnerstvi mezi
Evropskou unii a Indonéskou republikou o prosazovani prava a spravé
v oblasti lesnictvi a 0 obchodu s dievaiskymi vyrobky vstupujicimi na
uzemi Evropské unie (déle jen ,,dobrovolnd dohoda o partnerstvi EU-
Indonésie®) (') nesmé&ji vyrobky zatazené do tohoto kodu HS ziskat
licenci FLEGT, a tudiz se nesmé&ji dovazet do Unie.)

ex 4404 10

ex 4404 20

Drevéné loubky, desticky, pasky a podobné vyrobky — Jehli¢naté

Dievéné loubky, desti¢ky, pasky a podobné vyrobky — Jiné nez jehli¢-
naté — — Dievéné loubky, desticky, pasky

ex 4404

4406

Dievo na obruce; Stipané tyce; dievéné kuly, koliky a vytycky, zaspi-
catélé, ale podéln¢ neroziezané; dievéné tyCe nahrubo opracované,
avSak nesoustruzené, neohybané ani jinak neopracované, vhodné pro
vyrobu vychazkovych holi, destnikd, nasad nastroji a podobnych
vyrobki. (Podle indonéskych pravnich pfedpisi se nesmi vyvazet.
V souladu s €l. 3 odst. 3 dobrovolné dohody o partnerstvi EU-Indo-
nésie nesméji vyrobky zatazené do tohoto kédu HS ziskat licenci
FLEGT, a tudiz se nesméji dovazet do Unie.)

Dievéné zelezni¢ni nebo tramvajové prazce (pficné prazce). (Podle
indonéskych pravnich ptedpisi se nesmi vyvazet. V souladu s ¢l. 3
odst. 3 dobrovolné dohody o partnerstvi EU-Indonésie nesméji
vyrobky zafazen¢ do tohoto kdédu HS ziskat licenci FLEGT, a tudiz
se nesméji dovazet do Unie.)

ex 4407

Dievo rozfezané nebo Stipané podélné, krajené nebo loupané, téz
hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloust’ce
prevySujici 6 mm.
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ex 4407

Dievo roziezané nebo Stipané podélné, krajené nebo loupané, nehoblo-
vané, nebrousené piskem a na koncich nespojované, o tloust’ce
prevysSujici 6 mm. (Podle indonéskych pravnich piedpisti se nesmi
vyvazet. V souladu s ¢l. 3 odst. 3 dobrovolné dohody o partnerstvi
EU-Indonésie nesméji vyrobky zatazené do tohoto kodu HS ziskat
licenci FLEGT, a tudiz se nesméji dovazet do Unie.)

4408 10

Listy na dyhovani (v€etné listi ziskanych krajenim vrstveného dieva
na platky), na pteklizky nebo na podobné vrstvené dfevo a ostatni
dievo, roziezané podélng, krajené nebo loupané, téz hoblované, brou-
Sené piskem nebo sesazované nebo na koncich spojované, o tloust'ce
nepfesahujici 6 mm

— Jehli¢naté

4408 31

Dark red Meranti (Tmavocervené meranti), Light red Meranti (Svétle-
Cervené meranti) a Meranti bakau

4408 39

Ostatni, s vyjimkou jehlicnatych, Dark red Meranti (Tmavocervené
meranti), Light red Meranti (SvétleCervené meranti) a Meranti bakau

ex 4408 90

Ostatni, s vyjimkou jehlicnatych a tropického dieva uvedeného
v poznamce k polozce 2 k této kapitole (ne z bambusu nebo $panél-
ského rakosu (rotang))

4409 10

ex 4409 29

Dievo (vCetné nesestavenych pruhtt a vlyst pro parketové podlahy)
souvisle profilované (s pery, drazkované, polodrazkové, zkosené,
spojované do V, vroubkované, liStované, zaoblené nebo podobné
profilované) podél jakékoliv z jeho hran, konct nebo ploch, téz hoblo-
vané, brousené piskem nebo na koncich spojované.

— Jehli¢naté

— Jiné nez jehlicnaté — ostatni (ne ze Spané¢lského rakosu (rotang))

ex 4410 11

Ttiskové desky, desky s orientovanymi tfiskami tzv. ,oriented strand
board” (OSB) a podobné desky (naptiklad tiiskové desky tzv. ,,wafer-
board”) ze dfeva nebo z jinych dievitych materiald, té¢z aglomerované
s pryskyficemi nebo jinymi organickymi pojivy

— Ze dfeva — — Triskové desky (ne z bambusu nebo Spanélského
rakosu (rotang))

ex 4410 12

ex 4410 19

— Ze dfeva — — Desky s orientovanymi tfiskami tzv. ,,oriented strand
board”“ (OSB) (ne z bambusu nebo Spané¢lského rakosu (rotang))

— Ze dfeva — — Ostatni (ne z bambusu nebo Spanélského rakosu
(rotang))

ex 4411

Dievovlaknité desky a podobné desky z jinych dievitych materialu, téz
pojené pryskyticemi nebo jinymi organickymi latkami (ne z bambusu
nebo $panélského rakosu (rotang))
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4412 31

Preklizky, dyhované desky a podobné vrstvené dievo

— Ostatni preklizky sestavajici pouze z drevénych listll (jinych nez
bambusovych), o tloust’ce kazdé vrstvy nepiesahujici 6 mm: — —
Nejméné s jednou vngjsi vrstvou z tropického dfeva uvedeného
v poznamce k polozce 2 k této kapitole

4412 32

— Ostatni preklizky sestavajici pouze z drevénych listll (jinych nez
bambusovych), o tloust’ce kazdé vrstvy nepiesahujici 6 mm: — —
Ostatni, nejméné s jednou vnéjsi vrstvou z jiného nez jehli¢natého
dreva

4412 39

— Ostatni preklizky sestavajici pouze z drevénych listll (jinych nez
bambusovych), o tloust’ce kazdé vrstvy nepiesahujici 6 mm: — —
Ostatni

ex 4412 94

— Ostatni: — — Lat'ovky, vrstvené desky a podlahové latovky (ne ze
Spanélského rakosu (rotang))

ex 4412 99

— Ostatni: — — Ostatni: — — — ,,Barecore (slepené dievéné zbytky) (ne
ze Spanélského rakosu (rotang)) a — — — Ostatni (ne ze Spanélského
rakosu (rotang))

ex 4413

Zhutnéné dfevo, ve tvaru Spalkd, desek, pruhti nebo profild (ne
z bambusu nebo Spané¢lského rakosu (rotang))

ex 4414

Dievéné ramy na obrazy, fotografie, zrcadla nebo podobné piedmeéty
(ne z bambusu nebo $panélského rakosu (rotang))

ex 4415

Bedny, krabice, latové bedny, bubny a podobné dievéné obaly;
dievéné kabelové bubny; jednoduché palety, skiinové palety a jiné
nakladaci plosiny ze dfeva; nastavce palet ze dieva (ne z bambusu
nebo Spanélského rakosu (rotang))

ex 4416

Sudy, dzbery, kadé, nadrze, védra a jiné bednaiské vyrobky a jejich
Casti a soucasti, ze dfeva, vCetné¢ duzin (dild plast€) sudu (ne
z bambusu nebo Spanélského rakosu (rotang))

ex 4417

Dievéné nastroje, diiky, nasady nastroju, télesa a nasady pro kostata,
kartace a Stétce; dievéna kopyta a napinaky obuvi (ne z bambusu nebo
$panélského rakosu (rotang))

ex 4418

Vyrobky stavebniho truhlafstvi a tesafstvi, véetné dievénych vostino-
vych desek, sestavenych podlahovych desek a Sindeli (,,shingles®
a ,,shakes®) ze dfeva (ne z bambusu nebo $panélského rakosu (rotang))

ex 4419

Stolni a kuchynské nadobi a nacini ze dieva (ne z bambusu nebo
$panélského rakosu (rotang))




02005R2173 — CS — 15.11.2016 — 002.001 — 14

Partnerska zemé

Polozka HS

Popis

ex 4420 90

Marketerované a intarzované dievo; skifilky a pouzdra na klenoty
nebo piibory a podobné vyrobky, ze dieva.

— Ostatni — — Drfevo ve formé¢ kulatych nebo hranatych klad s jedno-
duchym povrchovym zpracovanim, se zafezy nebo drobnymi
ryhami nebo barevnym natérem, bez vyznamné pfidané hodnoty
a vyznamné zmény tvaru (HS ex 4420 90 90 00 v Indonésii) (Podle
indonéskych pravnich pfedpist se nesmi vyvazet. V souladu s ¢l. 3
odst. 3 dobrovolné dohody o partnerstvi EU-Indonésie nesméji
vyrobky zafazené¢ do tohoto kodu HS ziskat licenci FLEGT,
a tudiz se nesméji dovazet do Unie.)

ex 4421 90

Ostatni vyrobky ze dieva

— Ostatni — — Polotovary na zapalky (ne z bambusu nebo $panélského
rakosu (rotang)) a — — Ostatni — — — Drfevéné dlazebni kostky (ne
z bambusu nebo Spanélského rakosu (rotang))

ex 4421 90

— Ostatni — — Ostatni — — — Dfevo ve form¢ kulatych nebo hranatych
klad s jednoduchym povrchovym zpracovanim, se zafezy nebo
drobnymi ryhami nebo barevnym natérem, bez vyznamné piidané
hodnoty a vyznamné zmény tvaru (HS ex 4421 90 99 00 v Indo-
nésii) (Podle indonéskych pravnich ptedpisut se nesmi vyvazet.
V souladu s ¢l. 3 odst. 3 dobrovolné dohody o partnerstvi EU-
Indonésie nesméji vyrobky zafazené do tohoto kodu HS =ziskat
licenci FLEGT, a tudiz se nesméji dovazet do Unie.)

KAPITOLA 47

4701

Bunicina ze dfeva nebo z jinych celulézovych vlaknovin; sbérovy
papir, karton nebo lepenka (odpad a vymét):

Mechanicka dfevna bunicina (dfevovina)

4702

Chemicka dfevnd buni¢ina, druhi pro rozpousténi

4703

Chemicka dfevna buni¢ina, natronova nebo sulfatovd, jind nez druhi
pro rozpousténi.

4704

Chemicka dfevna bunicina, sulfitovd, jind nez druhd pro rozpousténi

4705

Dievna buni¢ina ziskdvana kombinaci mechanického a chemického
rozvlaknovaciho postupu

KAPITOLA 48 ()

ex 4802

Nenatirany papir, karton a lepenka, urCené ke psani, tisku nebo
k jinym grafickym ucéelim, a nedérovany papir na dérné Stitky nebo
dérné pasky, v kotoucich nebo v pravothlych (vcetné Etvercovych)
listech (arSich), jakéhokoliv rozméru, jiny nez papir cisel 4801
nebo 4803; ruéné vyrobeny papir, karton a lepenka (ne z jiného mate-
rialu nez dieva ani z recyklovaného materialu)

ex 4803

Toaletni nebo odli¢ovaci tenky papir, ru¢nikovy nebo ubrouskovy
papir a podobné papiry pouzivané v domacnosti nebo pro hygienické
ucely, bunicita vata a pasy zplsténych bunic¢inovych vlaken, téz krepo-
vané, plisované, razené, perforované, na povrchu barvené, zdobené
nebo potisténé, v kotoucich nebo v listech (arSich) (ne z jiného mate-
rialu nez dieva ani z recyklovaného materialu)

ex 4804

ex 4805

Nenatirany papir, karton a lepenka kraft, v kotoucich nebo listech
(arsich), jiné nez patiici do ¢isel 4802 nebo 4803 (ne z jiného mate-
ridlu nez dieva ani z recyklovaného materialu)

Ostatni nenatirany papir, karton a lepenka, v kotoucich nebo listech
(arsich), dale nezpracované nebo zpracované postupy uvedenymi
v poznamce 3 k této kapitole (ne z jiného materialu nez dfeva ani
z recyklovaného materialu)
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ex 4806

Rostlinny pergamen, nepromastitelné papiry, pauzovaci papiry
a pergamin a jiné hlazené prihledné nebo prusvitné papiry, v kotoucich
nebo listech (arSich) (ne z jiného materidlu nez dieva ani z recyklova-
ného materialu)

ex 4807

Vrstveny papir, karton a lepenka (vyrobené slepenim plochych vrstev
papiru, kartonu nebo lepenky), na povrchu nenatirané ani neimpregno-
vané, téz uvniti zesilené, v kotoucich nebo listech (arSich) (ne z jiného
materialu nez dfeva ani z recyklovaného materialu)

ex 4808

Papir, karton a lepenka, zvlnéné (t¢z s nalepenymi plochymi listy na
povrchu), krepované, plisované, razené nebo perforované, v kotoucich
nebo listech (arsich), jiné nez papir druhti popsanych v cisle 4803 (ne
z jiného materidlu nez dfeva ani z recyklovaného materialu)

ex 4809

Karbonovy papir, samokopirovaci papir a jiné kopirovaci nebo pretis-
kové papiry (vCetné natiraného nebo impregnovaného papiru pro
rozmnozovaci blany nebo ofsetové desky), téz potisténé, v kotoucich
nebo listech (arSich) (ne z jiného materialu nez dfeva ani z recyklova-
ného materialu)

ex 4810

Papir, karton a lepenka, natirané na jedné nebo na obou strandch
kaolinem nebo jinou anorganickou latkou, téz s pojivem, a bez jaké-
hokoliv dalsiho natéru, téz na povrchu barvené, zdobené nebo potis-
téné, v kotoucich nebo v pravouhlych (véetné cEtvercovych) listech
(arsich), jakéhokoliv rozméru (ne z jiného materidlu nez dfeva ani
z recyklovaného materialu)

ex 4811

Papir, karton a lepenka, bunicitd vata a pasy zplsténych buni¢inovych
vlaken, natirané, impregnované, potazené, na povrchu barvené,
zdobené nebo potiSténé, v kotoucich nebo v pravouhlych (vcetné
ctvercovych) listech (arSich), jakéhokoliv rozmeéru, jiné nez zbozi
popsané v cCislech 4803, 4809 nebo 4810 (ne z jiného materialu nez
dieva ani z recyklovaného materialu)

ex 4812

Filtracni bloky a desky z papiroviny (ne z jiného materidlu nez dfeva
ani z recyklovaného materialu)

ex 4813

Cigaretovy papir, téz fezany na stanovenou velikost nebo ve tvaru
slozek (sesitktl) nebo trubicek (dutinek) (ne z jiného materidlu nez
dfeva ani z recyklovaného materialu)

ex 4814

Tapetovy papir a podobné kryci materidly na stény; okenni trans-
parentni papir (ne z jiného materidlu nez dfeva ani z recyklované¢ho
materidlu)

ex 4816

ex 4817

Karbonovy papir, samokopirovaci papir a jiné kopirovaci nebo pretis-
kové papiry (jiné nez ¢isla 4809), rozmnozovaci blany nebo ofsetové
desky, z papiru, téz v krabicich (ne z jiného materialu nez dfeva ani
z recyklovaného materialu)

Obiélky, zalepky, neilustrované dopisnice a korespondencni listky,
z papiru, kartonu nebo lepenky; krabice, tasky, naprsni tasky a psaci
soupravy, obsahujici potieby pro korespondenci, z papiru, kartonu
nebo lepenky (ne z jiného materidlu nez deva ani z recyklovaného
materialu)

ex 4818

Toaletni papir a podobny papir, buniéita vata nebo pasy zplsténych
buni¢inovych vldken, pouzivané v domdcnosti nebo pro hygienické
ucely, v kotoucich o Sifce nepfesahujici 36 cm nebo fezané na urcity
rozmér nebo tvar; kapesniky, ¢istici ubrousky, ru¢niky, ubrusy, ubrou-
sky, détské pleny, tampény, prostéradla a podobné vyrobky pro
domacnost, hygienické nebo nemocni¢ni ucely, odévy a odévni
dopliiky, z papiroviny, papiru, buniCité vaty nebo pasi zplsténych
buni¢inovych vlaken (ne z jiného materialu nez dfeva ani z recyklova-
ného materialu)
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ex 4821 Etikety v8ech druhd, z papiru, kartonu nebo lepenky, téz potisténé (ne
z jiného materialu nez dfeva ani z recyklovaného materialu)
ex 4822 Dutinky, civky, pota¢e a podobné vyztuze z papiroviny, papiru,
karténu nebo lepenky, téZ perforované nebo tvrzené (ne z jiného mate-
ridlu nez dfeva ani z recyklovaného materilu)
ex 4823 Ostatni papir, karton, lepenka, buni€itd vata a pasy zplsténych bunici-
novych vlaken, nafezané na ur¢ity rozmér nebo tvar; ostatni vyrobky
z papiroviny, papiru, kartonu, lepenky, bunicité vaty nebo past zplsté-
nych bunié¢inovych vlaken (ne z jiného materialu nez dieva ani z recy-
klovaného materialu)
KAPITOLA 94
Sedadla (jina nez sedadla ¢isla 9402), téz proménitelna v luzka, jejich
Casti a soucasti
9401 ol — Ostatni sedadla s dievénou kostrou: — — Calounéna
9401 69 — Ostatni sedadla s dfevénou kostrou: — — Ostatni
Ostatni nabytek a jeho ¢asti a soucasti
9403 30 — Kancelatsky dievény nabytek
9403 40 — Kuchynsky dievény nabytek
9403 50 — Loznicovy dievény nabytek
9403 60 — Ostatni difevény nabytek
ex 9403 90 — Casti a soudasti: — — Ostatni (HS 9403 90 90 v Indonésii)
Montované stavby
ex 9406 00 — Ostatni montované stavby: — — Ze dieva (HS 9406 00 92 v Indoné-
sii)
KAPITOLA 97
Puavodni rytiny, pivodni tisky a ptivodni litografie.
ex 9702 00 Dievo ve form¢ kulatych nebo hranatych klad s jednoduchym
povrchovym zpracovanim, se zafezy nebo drobnymi ryhami nebo
barevnym natérem, bez vyznamné pridané hodnoty a vyznamné
zmény tvaru (HS ex 9702 00 00 00 v Indonésii) (Podle indonéskych
pravnich predpisti se nesmi vyvazet. V souladu s ¢l. 3 odst. 3 dobro-
volné dohody o partnerstvi EU-Indonésie nesméji vyrobky zatazené do
tohoto kodu HS ziskat licenci FLEGT, a tudiz se nesmé&ji dovazet do
Unie.)

(M) Ut. vést. L 150, 20.5.2014, s. 252.

(®) K papirovym vyrobkiim z jiného materidlu nez dfeva nebo z recyklovaného materidlu se priklada oficialni dopis indonéského
ministerstva primyslu, kterym se potvrzuje pouziti jiného materialu nez dieva nebo pouziti recyklovaného materialu. Na tyto vyrobky

nebude vydana licence FLEGT.




